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zastupenym:

Mgr. MatiuSom Korenkom, zborovym fararom,
Danielom Poprockym, zborovym dozorcom

(dalej len ,,Cirkevny zbor*)

Obcdianskym zdruzZenim Zbor Tornala
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982 01 Tornal’a

ICO: 561 57 592

zastupenym:

Zuzanou Esztegalyosovou, predsednickou obc¢ianskeho zdruzenia
(dalej len ,,Obéianske zdruZenie®)

Cirkevny zbor a Obcianske zdruzenie d'alej spolocne aj ako ,,strategicki partneri*.
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PREAMBULA

Cirkevny zbor a Obc¢ianske zdruzenie,

vychadzajuc zo spolo¢ného zdujmu o rozvoj duchovného, komunitného, socidlneho,
kultirneho, vzdelavacieho a vol'noc¢asového zivota v Tornali a jej okoli, vedomé si vyznamu
dlhodobej spoluprace medzi cirkevnym, ob¢ianskym a komunitnym prostredim, usilujic sa o
vytvaranie priestoru pre sluzbu detom, mladezi, rodindm, seniorom a d’al$im skupinam
obyvatel'stva, majic zdujem prepajat’ 'udsky, odborny, dobrovol'nicky, organiza¢ny a
projektovy potencial oboch subjektov, pri plnom re$pektovani pravnej, organizacne;j,
majetkovej a rozhodovacej samostatnosti kazdého z partnerov, sa rozhodli vyjadrit’ svoju
spolo¢nu vol'u rozvijat’ strategické partnerstvo a dlhodobu spolupracu prostrednictvom

tejto deklaracie.
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Clanok I

Vizia strategického partnerstva

1. Strategicki partneri vyjadruju zaujem vytvarat’ dlhodobé a stabilné partnerstvo zalozené

na vzajomnej dovere, reSpekte, transparentnosti, dobrovolnosti a spolocenskej
zodpovednosti.

Spolo¢nou viziou partnerov je podporovat’ vytvaranie zivého, sudrzného a aktivneho
miestneho spoloCenstva, ktoré vytvara priestor pre:

a) duchovny a osobnostny rozvoj cloveka,

b) pracu s detmi a mladeZou,

¢) podporu rodin a medzigenera¢nych vztahov,

d) dobrovol'nictvo a ob¢iansku angazovanost,

e) komunitné a kulturne aktivity,

f) vzdel&vanie a rozvoj schopnosti,

g) sociélnu a charitativnu pomoc,

h) zachovanie kultirneho, historického a duchovného dedicstva,
i) rozvoj Tornale a okolitého regiénu.

Strategické partnerstvo ma vytvarat’ priestor na efektivnejSie vyuzivanie potencidlu
oboch partnerov bez naruSenia ich samostatnosti a vlastného poslania.

Clanok II

Strategickeé oblasti spolupréace

Strategicki partneri deklarujii zdujem spolupracovat’ najmi v nasledovnych oblastiach:

1. Deti, mladez a rodiny

Partneri podporuju spolupracu pri organizovani:

detskych a mladeznickych aktivit,

dennych a pobytovych taborov,

Sportovych a vol'no¢asovych programov,

rodinnych podujati,

vzdelavacich a formaénych aktivit,

preventivnych programov,

aktivit podporujucich zdravy Zivotny $tyl a medzil'udské vzt'ahy.

2. Komunitny Zivot

Partneri maji zédujem spolo¢ne podporovat’:

komunitné podujatia,
kultarne a spolocenské aktivity,
stretavanie generacii,
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dobrovolnicku ¢innost’,
miestne iniciativy,
aktivity podporujuce dobré susedské a medziludské vztahy.

3. Socialna a charitativna oblast’

Partneri mézu spolupracovat’ pri:

pomoci 'ud’om v nepriaznivej socialnej situécii,
podpore rodin,

charitativnych zbierkach,

materialnej a humanitarnej pomoci,
dobrovol'nickych projektoch,

aktivitach socialnej prevencie a inklazie.

4. Kultira, vzdelavanie a spolo¢ensky rozvoj

Partnerstvo mdze zahrnat':

organizovanie prednasok, seminérov a workshopov,
kultdrne podujatia,

koncerty,

vystavy,

konferencie,

vzdelavacie projekty,

vydavatel'ské a publikacné aktivity,

podporu celoZivotného vzdelavania.

5. Ochrana a rozvoj kultirneho a duchovného dedic¢stva

Partneri deklaruju spolocny zadujem na:

ochrane historickych a kulturnych hodnét,

podpore obnovy a zvel'ad’ovania cirkevnych a komunitnych objektov,
prezentécii miestneho kultarneho a duchovného dedicstva,

rozvoji navstevnickych, vzdelavacich a kultdrnych aktivit.

6. Projekty a externé zdroje

Partneri mézu spolupracovat’ pri:

identifikécii grantovych a dotacnych moznosti,

priprave projektovych zamerov,

spracovani projektovych Ziadosti,

realizacii podporenych projektov,

ziskavani sponzorov a darcov,

budovani partnerstiev s verejnym, sukromnym a neziskovym sektorom.
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Clanok III
Formy strategickej spoluprace

1. Strategické partnerstvo sa moze uskutocnovat’ najmé prostrednictvom:
a) spoloc¢nej pripravy projektov a podujati,
b) spolocnej alebo koordinovanej organizacie aktivit,
c) poskytovania odbornych skisenosti a know-how,
d) dobrovol’nickej spoluprace,
e) vzdjomnej informacnej podpory,
f) spolocnej propagacie vybranych aktivit,
g) prepajania kontaktov a partnerov,
h) spolo¢nej komunikacie s verejnost'ou a institiciami pri konkrétnych projektoch,
i) spoluprace pri ziskavani externych zdrojov.

2. Rozsah spoluprace pri kazdej konkrétnej aktivite zavisi od aktudlnych moznosti, kapacit
a rozhodnuti oboch partnerov.

3. Ziadny z partnerov nie je na zaklade tejto deklaracie povinny zidastnit’ sa konkrétnej
aktivity alebo projektu.

Clanok IV
Principy strategického partnerstva
Strategicki partneri sa pri spolupraci hlasia najmé k tymto principom:

a) Samostatnost’
Kazdy partner si zachovava vlastnu pravnu subjektivitu, organizanu Struktaru, sposob
rozhodovania a hospodarenia.

b) Dobrovol’nost’
Zapojenie do jednotlivych aktivit je zalozené na dobrovol'nom rozhodnuti kazdého partnera.

¢) Transparentnost’
Partneri sa usiluju o otvorent a korektnii komunikaciu pri realizacii spolo¢nych aktivit.

d) Vzajomny reSpekt
KazZdy partner reSpektuje poslanie, hodnoty, vnutorné pravidla a rozhodnutia druhého
partnera.

e) Zodpovednost’
Kazdy partner zodpoveda za vlastné rozhodnutia, ¢innosti a pravne tkony.

f) Verejnoprospesnost’
Partnerstvo méa smerovat’ predovsetkym k aktivitam, ktoré prinasaji pozitivny uzitok 'ud'om
a miestnemu spolocenstvu.
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g) Dlhodobost’
Ciel'om nie je iba jednorazova spolupraca, ale budovanie stabilného strategického partnerstva.

Clanok V

Samostatnost’ a vzajomné postavenie partnerov

1.
2.

Cirkevny zbor a Obc¢ianske zdruzenie su samostatnymi subjektmi.

Téato deklaracia:

a) nevytvara vztah nadriadenosti a podriadenosti,

b) nespéja organizacné Struktury partnerov,

c¢) nezaklada spolo¢nu pravnu subjektivitu,

d) nezakladé zdruzenie pravnickych osob ani int spolo¢nu pravnicku osobu,
e) neopravnuje jedného partnera konat’ v mene druhého partnera.

Obcianske zdruZenie nie je organizacnou zlozkou Cirkevného zboru ani Evanjelicke;j
cirkvi augsburského vyznania na Slovensku.

Cirkevny zbor nie je organiza¢nou zlozkou, ¢lenom ani orgdnom Obc¢ianskeho
zdruZzenia.

Ziadny partner nesmie bez osobitného opravnenia:

a) uzatvarat’ pravne ukony v mene druhého partnera,

b) prijimat’ zaviazky v jeho mene,

¢) disponovat’ jeho majetkom alebo finan¢nymi prostriedkami,
d) vystupovat’ ako jeho Statutarny alebo splnomocneny zéstupca.

Clanok VI

Majetkova a finanéna samostatnost’

1.

Kazdy strategicky partner hospodari so svojim majetkom a finanénymi prostriedkami
samostatne.

Tato deklarécia nezaklada Ziadnemu z partnerov:

a) povinnost’ financovat’ ¢innost’ druhého partnera,

b) povinnost’ poskytovat’ finan¢né prispevky,

¢) povinnost’ poskytovat’ svoj majetok,

d) narok na majetok alebo finan¢né prostriedky druhého partnera,
e) narok na thradu nakladov vzniknutych pri vlastnej ¢innosti.

Poskytnutie financ¢nej, materidlnej, persondlnej alebo organizanej podpory pri
konkrétnej aktivite je prejavom dobrovolnej spoluprice a samo osebe nezaklada
povinnost’ poskytovat’ obdobnu podporu v buducnosti.
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4.

Majetok, ktory jeden z partnerov poskytne na ucely konkrétnej spolocnej aktivity,
zostava majetkom prisluSného partnera, pokial’ nie je osobitne dohodnuté inak.

Clanok VII

Projekty, granty, dotacie a dary

1.

Pri spolocnom projekte musi byt’ vzdy zrejmé, ktory z partnerov vystupuje ako:
a) ziadatel,

b) prijimatel’ grantu alebo dotacie,

C) organizator,

d) spoluorganizator alebo partner.

Partner, ktory je prijimatelom grantu, dotacie alebo daru, zodpoveda za jeho pouzitie,
evidenciu a vyuctovanie podl'a prislusnych pravidiel.

Uvedenie druhého partnera ako partnera alebo spoluorganizatora projektu samo osebe
neznamena vznik spolo¢nej finan¢nej alebo pravnej zodpovednosti.

Pri projektoch, pri ktorych podmienky poskytovatel'a vyzadujua vznik konkrétnych prav
a povinnosti medzi partnermi, mozu partneri predmetny vzt'ah upravit’ osobitne.

Clanok VIII

Priestory a majetok Cirkevného zboru

1.

Strategické partnerstvo samo osebe nezakladd Obcianskemu zdruzeniu pravo na
uzivanie nehnutel'né¢ho ani hnutel'ného majetku Cirkevného zboru.

O vyuZzivani priestorov a majetku Cirkevného zboru rozhoduju prislusné organy alebo
opravneni predstavitelia Cirkevného zboru podla vnutornych predpisov ECAV na
Slovensku.

Jednorazové alebo opakované umoznenie vyuZitia konkrétneho priestoru nezaklada
automaticky pravo na jeho d’alSie vyuZivanie.

Obdobn¢ zdsady sa primerane uplatituji aj na majetok Obcianskeho zdruzenia.

Clanok IX

ReSpektovanie identity a poslania Cirkevného zboru

1.
2.

Obcianske zdruzenie reSpektuje duchovny a cirkevny charakter Cirkevného zboru.

Strategické partnerstvo nezakladda Obc¢ianskemu zdruZeniu opravnenie zasahovat do:
a) bohosluzobného Zivota,
b) duchovnej a pastoracnej sluzby,
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¢) vierou¢nych otazok,

d) vnatorného riadenia Cirkevneho zboru,
e) rozhodovania jeho organov,

f) personalnych otazok,

g) spravy cirkevného majetku.

3. Cirkevny zbor si aj pri spolocnych aktivitich zachovava pravo rozhodovat’ o otazkach
suvisiacich s jeho duchovnym poslanim a identitou.

Clanok X
Komunikéacia, ndzov a vizualna identita

1. Strategicki partneri mozu pri spolocnych aktivitich prezentovat’ vzajomnu spolupracu
verejnosti.

2. PouZitie nazvu, loga alebo inych prvkov identity druhého partnera pri konkrétnej
aktivite sa uskuto¢niuje s jeho vedomim a stthlasom.

3. Partneri dbaju na to, aby verejna prezentacia spoluprace nevytvarala nepravdivy dojem
o pravnom alebo organizaénom prepojeni oboch subjektov.

4. Ziadny partner nebude bez opravnenia vydavat’ svoje stanovisko za oficialne stanovisko
druhého partnera.

Clanok XI
Koordinacia partnerstva

1. Partneri mo6zu podla potreby uskutoctovat’ spoloné pracovné alebo koordinacné
stretnutia.

2. Na tychto stretnutiach mézu:
a) vyhodnocovat doterajsiu spolupracu,
b) identifikovat’ nové prilezitosti,
c¢) koordinovat’ pripravované projekty,
d) navrhovat priority d’alSicho partnerstva.

3. Vysledky takychto rokovani maju charakter vzajomnej koordinacie a samy osebe
nezakladaju pravne zavazky, pokial’ z konkrétneho pravneho ukonu vyslovne nevyplyva
inak.

Clanok XII

Nezmluvny charakter deklaréacie
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1. Tato deklaracia predstavuje vyjadrenie spolo¢nej vizie, hodnot a zameru
strategickych partnerov spolupracovat’.

2. Deklaracia nie je zmluvou a jej podpisom nevznika medzi strategickymi partnermi
zmluvny zaviazkovy vzt’ah.

3. Deklaracia sama osebe nezaklada:

a) pravne vymahatel'ni povinnost’ realizovat’ konkrétny projekt,

b) povinnost’ poskytnit’ finan¢né, majetkové, personalne alebo iné plnenie,

c) narok na nahradu nakladov,

d) narok na nahradu uslého zisku alebo inej ujmy z dévodu nerealizovania planovanej
spoluprace,

e) pravo konat’ v mene druhého partnera,

f) pravo nakladat’ s majetkom druhého partnera.

4. Ak realizacia konkrétnej aktivity vyzaduje vznik pravne vymahatelnych prav alebo
povinnosti, tieto mézu byt predmetom samostatného pravneho ukonu.

5. Existencia tejto deklaracie nie je dokazom vzniku pracovnopravneho, obchodného,
najomného, prikazného, mandatneho ani iné¢ho obdobného zmluvného vzt'ahu medzi
partnermi.

Clanok XIII

Trvanie strategického partnerstva

1.
2.

Této deklaracia je prijata na dobu neurcitu.

Kazdy partner moze kedykol'vek pisomne ozndmit’ druhému partnerovi, Ze d’alej nema
zaujem pokraCovat’ v strategickom partnerstve podla tejto deklaracie.

Takéto ozndmenie nevyZaduje uvedenie dévodu.

Ukoncenie strategického partnerstva podla tejto deklaracie samo osebe nezaklada
Ziadnemu partnerovi pravo na nahradu alebo kompenzaciu.

Ukoncenim deklaracie nie st dotknuté samostatné pravne vztahy, ktoré partneri
pripadne vytvorili osobitnymi pravnymi tkonmi.

Clanok X1V

Zaverec¢né vyhlasenie

1.

Strategicki partneri vyjadruji pripravenost’ spolupracovat’ vS§ade tam, kde ich spolo¢né
usilie moze priniest’ pozitivny vysledok pre 'udi, komunitu, Cirkevny zbor, ob¢iansku
spolo¢nost’ a region.
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2. Partneri vnimaju tato deklaraciu ako zaklad pre budovanie dlhodobého partnerstva
zaloZeného na ddvere, sluzbe, profesionalite, zodpovednosti a vzajomnom reSpekte.

3. Strategicki partneri deklaruji zdujem pravidelne rozvijat nové formy spoluprace
zodpovedajuce ich poslaniu, moznostiam a aktudlnym potrebdm miestneho
spoloc¢enstva.

4. Téato deklaracia je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pricom kazdy strategicky partner
dostane jedno vyhotovenie.

5. Strategicki partneri svojimi podpismi potvrdzuji, Ze sa s obsahom tejto deklaracie
oboznamili a Ze vyjadruje ich spolo¢ni voOl'u rozvijat’ strategické partnerstvo pri
zachovani ich Uplnej pravnej a organizacnej samostatnosti.

V Tornali dita 01.04.2026

Za Cirkevny zbor

V.Z. V.Z.
Mgr. Matus Korenko Daniel Poprocky
zborovy farar zborovy dozorca

Za Obcdianske zdruZenie Zbor Tornal’a

V.Z.

Ing. Zuzana Esztegalyosova
predsednicka obcianskeho zdruzenia
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